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OPISANIE

AARYLNYCH WOD W NIEMIEROWIE, OBWO-
DZIE ZOLKIEWSKIM, OD LAT KILKU OD-
KRYTYCH.

CPtzez obwodowego Aptekarza Sullera.J

r
~N/~6ry mile od miasta obwodowego

~Ntkwi w stronie zachodnidéy, lezy nia-
jeC2ho Niemieiéw, wiasnosé JW , Hrabi
~NeStynskiego; zaraz, ku stronie pniud-
i°’vv™y przedmies$cia iaworowsk. 5go, na-
ku zachodowi na droge , ozdo-
big pieknemi mostami, obok 1z¢-
~N‘pomiedzy chtodniki idgcg i wiodgcy
O kaoiel blisko ¢wieré mile odlegtych.
Dokota iest okenca piasczysta imo-
rena , tu za$ ro$nie Tatarskie ziele
\dcrui calamus) , Gmdosz btotny (Pedi-
Wectris palustris) wraz z ztotawg Kocan-
a 1Gnaphatium) i Czérwcem trwatym
' ¢~Manthus perennis) daigcym nam pol-
N Koszerille. Wspaniale i kolosalnie
jTzbosi sie sosna (pinus) nad nizkiebuki,
2e, i rozmaite drzew rocLaie; na-
,fra tu hoyna w wydaniu réznych ro-
u 0> zdaie sie, iakoby wszystke site
tredzaynrisci krolestwa ros$linnego na
~ ziednoczyta inieyscu.
jj. Pysznatarozmaitos$¢ roslin iestszcze-
w publiczny ogréd zamieniona.
N gos¢ do woli uzyie przechadzki po-
gj~dzy szérokie ana kilkaset tokci dtu-
j®chtodniki, lub miedzy krete btedni-
j: ' gdzie ws$rdéd potudnia przedzieraig
AN s' >nca promienie; iesli znuzony wy-
spoczywa na tawkach umysSlnie
I* obionych. Wszedzie w lasku wpof-
kgpiele otaczaigcym, widziemy, ze

dniu b. Czerwca 1825.

Hrabia przez dobroé swoig pamietat
owygodde dla mitosnikéw przechadzki.
To samo spostrzegamy 1 w budowlach,
iz zyczeniem wtasciciela byto, ile moz-
nosci uprzyiemni¢ w tom mieyscu pobyt
gosciom. Zesztego lata postawiono na-
stepuigce budynki:

Trzy pawilony zwidnem. i wygud-
nemi pokoiami na gérze itakiemi tazien-
kami na dole. Kazda tazienka ma dwie
wanny, w ktoére wedtug upodobania cie-
pta lub zimna wode wpuszczaé mozna.

Do iednéy z tych budowli dctyka‘s
tazienki dla ubogich , w ktérych Hrabia
z dohroci swoi¢y kaze ottym bezptatnie
kagpiel dawacd.

W gtebi iest budowa dla Izraelitow
z osobng studnig. Niedaleko téyze, kapiel
dla koni.

Daléy budowa obszérna miesci sale
do tancéw , teatr i poKoy na biliard.
W miesigcach letnich przebywa tu Hra-
bia , iego nadworna dobrze obsadzona
muzyka i nadworni aktorowie, nawet
wielkie sztuki przedstawiajacy, co wszyst-
ko goseiom przyiemng sprawia zabawe.

W posrod tych gmachow stoi kuch-
nia z szesScioma osobnemi wchodami,
i ogniskami ; ze za$ nie kazdy trudnié
sie chce kuchnig, iest przeto i traktyier;
daie On przyzwoity, stét za mierng cene,
iak i napoie réznego rodzaiu.

Stayr.ia na konie 1lwozownie z wszel-
ka oglednoscig urzadzone.

Nigdy tyle nie doznawatem przyiem-
nosci wleciefniemys$lagcnawet oNiemio-
rowie , nigdy z taka niechecig nie opusz-

czatem mieysca, iak te kagpiele. Nietyl-
ko ciatlo doznaie tam dobroczynnych
skutkow wody, lecz i umyst rozrywa



file i znayduie spokoyno$¢ w tych przy-
jemnych ustroniach. Ktolby tam o wias-
ném nie zapomnial cierpieniu? wi-
dzac chorego blizniego, o ktorego sta-

nie za iego przybyciem do kapieli tylko
%boiaznig sobie przypomina , ze ten co-
dziennie z pogodnieyszg twarzg i silniey-
sze stawiaigc kroki, spotyKa go; polep-
szenie iego zdrowia, poKrzepiona nadzie-
ia , stawiaig mu obraz, w Kktérym spo-
strzega takze niedtugi koniec iswoich
ciérpien. Tern przekonaniem wsparty,
uzdrowiony na ciele i duszy, opuszcza
unieysoe, stanowiagc, iz w przypadku od-
nowienia sie choroby znowu ie odwie-
dzi.

Nie podléga watpliwosci, ze stawa
tych kapieli rozeydz’esie i w Krélestwie
Polski¢m iak sie iuz rozszérzyta po Cyr-
kutach okolicznych.

Nie ieder, chory tych okolic, co po-
wolnym krokiem zMizatsie do powozu
i obwiniety przybyt do kagpiel, opusci!
is zdréw i oswoicy mocy,

Woda pompowana itst z obszerney
studni, prawie petnéy, do kotta i cyster-
ny, zkad ptyn-! do tazienek, a co idy
ubyto, szytko znowu przybywa. W stu-
dni iest ona to czysta, to metna; rowy
ktéoremi odchodzi, okryte po wiekszCy
czesci biatymi proszkiem , iednak widac¢,
ze drzewo iest powleczone kolorem
po czesci czarnym iciemno-czerwonym.,

Poniewaz nie miatem czasu i spo-
sobnosci zrobi¢ doktadnego tych wod
rozbioru, udzielam wiec tylko tego, com

byt uskutecznit przy studni w roku 1821
w obecnosci Fizyka cyrkutowego Dokt.
Schlutzki, niewchodzgc w ilos¢ ciat
one sktadajacych.

Woda ta traci w powietrzu zapach
iay zgnitych, staie sie metng i osadza
biaty proszek. ;

Smak ma stodkawy icokolwiek sto-
nawy; occian otowiu stat sie w nicy
czarno - brunatnym.

Woda wapienna czyni ig metna.

Papiér faibowany lakmusem, bedzie
W niey czerwony.

Kwas siarczanu sprawia burzenie.
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Amoniak zadnc¢y nie czyni zmiany

Salitrzan Srébra wydaie biaty osadi
ktéry siwieie.

Solan baryty, mocno biaty osad.

Wodosinian potazu izelaza zadnegu
osadu,

Tynktura galasu
witoknisty osad.

Rozciek mydlany rozktada sie wnidjf'

Z powyzszych doswiadczen okazfli6
sie, ze wuda ta, ma: gaz wocorodnO'
siarczysty, kwas weglowy, kwas solowi
i Kwas siarczany, lecz niema zelaza i mie'
dzi. r

Po wyparowaniu wody, gdypoZ°'>
statlg masse to w ogniu doSwiadczatem,t&
ig wytugowatem istaratem sie one kry'
stalizowa¢, wynikto, ze ma kwa”
potaczone z ziemia wapienna i sod?>
zczego woies$¢ mozna, iz zawicra w SO |
bie czesci:

Gazu wodorodnego siarczystego.

Kwasu weglanego meziaczonego

Solanu sody.

Solanu wapna.

Siarczanu sody.

Siarczanu wapna (czyli gipsu) i

Weglanu wapna.

cokolwiek biaiO'

Pisano w Zotkwi dnia 20. Maia 182~

POZEGNANIE.

J ud cie inn" pragne strony,

Uled musisz pjuesn-csenl”™...
tecr boebaneb oddalonj

Niech zyie w twoiem wspomnieniu.

Za tobg tylbo , aa tobg iedynie
Wierne terce wzdjehad bedzie;
Przy kaiuej mys$li i w hazdey godzinie
Ciebie (ni niestanie wszediie.
Wsaystho sie grubg perkryie ialoba.
Tesknac zh toba.

Jui cie inne pragne strony,

Uledz musisz przeznaczeniu...
Lecz kochanek oddalony

Niech zyic w twoiem wspomnieniu.

Srogie dla duszy $lachetnoy rozstanie,
Co ptoszy roskosz , a ptodzi cierpienia,
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Gminne tylko serc* $mienia;
Lecz serce, w ktorém tv»dy obras sostame,
Szcze$liwo stodhir.. kochania natogiem
Ciebie czci¢ bedzie swym bogiem.

Juz cie inne pragne strony, _

Clédz musisz przeznaczeniu...
Lecz kochanek oddalony

Niech Zyic w twoi¢m wspomnieniu.

Kiedy dzien nocy odda panowanie,

A ciebie zayma tkliwo$¢ i dumanie,
Pomniy czasem zrozrzewnieniem,
Pomniy owey piekney chwili,
Gdy$my, iednem zyiac tchnieniem”

Szczes$liwi byli.

Juz cie inne pragne strony,

Uledz musisz przeznaczeniu...’
Lecz kochanek oddalony

Niech zyie w twoiem wspomnieniu.

Na widok wyniostey skaty,

Na widok debu, co wytrwat czasowi,
Niech ci twe serce powie:

Tak sg niezmienno i iego zapaty

Cnota zagrzancy wierney iego duszy
Zadna przeciwno$¢ nie wzruszy.

Juz cie inne pragne strony,

Utédz musisz przeznaczeniu...
Lecz kochanek oddalony

Niech zyie w twoi¢m wspomnieniu.

I1dz $miato walczy¢ z losem niezyczliwym,
Moic zyczenia powiode twe kroki,
Wszak mito$¢ cnoty wzmocniona ogniwem
tagodzi srogie przeznaczen wyroki.
Moze nam gwiazda szcze$cia zaiasmcie,
Spetniaigc stodkie mitosci nadzieie.

Juz cie inue pragne strony,

Uledz musisz przeznaczeniu...
Lecz kochanek oddalony

Niech zyie w twoiém wspomnieuiu.

SADZENIE ZIEMNIAKOW.

fNowe dosSwiadczenie przez Kar* dc Koerbet\J

\\r

* * gsztukach | rzemiostach mozna rzecz
*hoi¢m zdaniem, do pewnego stopnia do-
sHonatosci doprowadzi¢, ale w gospodar-
stWie, chociazby przez lat 30 i 40 nad tem

Pracowac¢ , rrigdy sie, ze tak powiem,
hie przeuczy, zawsze co$ nowego zay-
z*e, i co$ do dosSwiadczenia pozosta-

nie.
, | tak przyszediem na te mysl, aze-
y ziemniaki w moim mokro - zimnym

gruncie, nie zwyktym iak dotad spo-
sobem : albo na sze$cioskibowych na ie-
den sgzen szerokich zagonach w odle-
gtosci 18 do 20 cali porobionych poprzecz-
nych broézdach, albo za ptugiem pod dru-
ga , lub trzecig skibe sadzi¢, lecz one
w grzbiet dwdéch ku sobie zoranych skib
rzuca¢ lub wsadzaé¢, w sposéb nastepu-
iacy:

Naprzéd w iesieni przed zimg , tak
iak zwykle rola zostanie spokladana, ile
moznos$ci wyczyszczona i przygotowana.

PotOtii przed zima ieszcze, w same
ostros$ciany (prisma), toiest w odlegtosci
naywiecsy 24 cali przeorze sie, a tak
przez zime na mroz, powietrze i ston-
ce wystawiona zostanie.

W e wcze$nieysz¢y porze, to iest
w Styczniu albo Lutym, gdy tylko zptu-
giem w pole wyiechaé¢ bedzie mozna,
potrzeba te grzedy czyli prismata rozorac,
albo, gdyby dobrze skruszonemi byty, bro-
nami rozwlec, co gdyby sie uskutecznic
nie dato, wtedy extirpatorem, lub inném
iakowém narzedziem rozrzuci¢, a naresz-
cie znowu powlec brong. Jezeliby czas
lub niepogody nie pozwolity roli przed
zimg tak przysposobi¢, ile moznosci za-
raz iak naypredzey z wiosny to uczynié,
aby w Lutym lub Marcu , nawo6z nawie-
zionym, zaraz rozrzuconym , i tak az do
Kwietnia zostawionym by¢ moégt. Chwa-
sty itrawa iezeli sie puszczag , to bynay-
mniéy nie szkodzi, ale i owszem iest
lepidy.

W konhncu Kwietnia, lub na poczatku
Marca, w czasie suchym cata rola iesz-
cze raz iak wprzody w odlegtosci nay-
wiecdéy 24 cali dwnskibnie ostro sie
poorze tak, iz iak pi¢rwszaskiba, w lewo
lub wprawo, w srodku, lub zkraiu roli
sie pociggnie, druga tuz przynicy orana
byé powinna; czego tatwo sie dokaze,
skoro konia narecznego tuz wedle, przez
piérwszg skibe wyrzucondéy ziemi po-
prowadzi sie.

Jak te dwie pierwsze skiby. tak po-
dtug tegoz samego przepisu cata rola w ta-
kowe wzgdrki poorze sie, w ktérych, iak
widzimy nawo6z potroynie skoncentro-
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weny nasieniu ziemniaczanemu wieccCy,
N nawet i zbytnie doda¢ pezywnosr, iest
wstanie \ ktoreto postepowanie la nay~
pewnieyszém, nayuzytecznieysz¢m i nay-
predszem znalaztem i uznatem. Gdyby
sie wydarzyto, iz te ostrcScienne wzgdr-
ki dla gtebokosci albo wielo$ci ziemi za
wysokie iostreby sie poronity, dosy¢ ne-
dzie przewrd6cong lub tepg nrong troche
ie poréwnad.

Przy pcmmeyszych wzgérKach wie-
le tego nie potrzeba , ale natychmiast do
wrzucania nasienia, ktére przyuaymniey
witoskiego orzecha wielkos¢ mie¢ po-
winno, przystagpic.

Zieczny robotnik z motyka obeyso
sie umieigey okroczywszy powyz¢y opi-
sany wzgorek, uderza motyka na trzy
lub 4 cale gteboko w grzbiet téy wzgor-
kowatosei, az do spodu gdzi ;nawdz po-
tozony by}, anawtit i opare cali giebidy
podnosi ziemieg, aby tuz za nim poste-
pujacy, w lewcy rece koszyk zziemnia-
kami trzymaigcy drugi robotnik, prawg
z niego wzigwszy ziemniaczane nasienie,
w otwor motyka zrobiony , wygodnie
mogt wsadzié¢, lub wrzuci¢; naodwczas
piéorwszy rubolnik powoli, aby ziemnia-
ka nie poruszyt, motyke z ziemi wyy-
muie i te ziemie trocLe przycisnie.

Skuro ludzie bedg wycwiczer;, rola
dobrze wyprawiona i poorana, narzedzia
dobre, to robota predz¢y nizeliby sie
spodziewa¢ mozna, poydzie.

Po skoriczeniu tego. robotnik pic¢rw-
szy, postepuie o pot stopy naprzod lub
w tyt, tak, ick mu wygodni¢y wypada,
iznowu motyka , iak wprzédy w grzbie-
cie wzgoérkowatosci, robi ttvrérna4 do
6 cali gteboko, w ktory drugi robotnik
ziemniaka sadzi.

Tym sposobem postepuie sie wzdtuz
cafey téy grzedy, awkrotce miec sie be-
dzie ukontentowanie widzie¢ posadzone
ziemniaki na catéy roli w podwyzszo-
nych ,gnoiem ponapetnianych grzadkach,
kiére przy okopywaniu bardzo uzytecz-
nemi sie okazg, a przez swe brézdecz-
ki od mokra broni¢ bedg. Ale na tém
jeszcze nie dosy¢: Czestokro¢ ziem-

niak 4 lub 5 tygodni lezy w ziemi, za-
nim kiet pusci, lub zejdzie, a tymcza-
sem trawa i chwasty obficie sie okazg,
Dawni¢y uzywano na to extirpatora,aby
te chwasty dopoOki ziemniaki nie zeszty*
na i do 2 cali gteboko w ziemi znisz-
czy¢é. Teraz tego wiecCy czyni¢ nie po-
trzeba, idosy¢ iestte grzadki wzgdrkowa-
te, chociazby iuz ziemniaki i na kilka ca-
Ijw wgorezepzty, tepg brong w poprzek
zbronowa¢; chwasty wraz zziemigzbro-
nowang pozostajg sie w brézdach, ktére
skoro od stonca zwiednieig, zeschng, al-
bo zroli w koszach , gdzie na kupe znie-
sione beda, tatwy przystep dadzg oko-
pujacemu ptuguwi do obrobienia z kaz-
doy strony tych wzniesionych grzadek,
i kiedy pora pozwoli zapobiezenia chw a
stom.

Dalsze obrabianie i obsypywanie ziem-
niakoéw, iaKo iuz znane pomiiam, tudziez,
iz dobywajgca sie trawa rekami ludz-
kierni wyrywang by¢ moze, iakotc¢z
i rozorywanie. gi*ed przy wykopywaniu.

Przy tém wszystki¢m, skoro to do-
brze wykonane bedzie, zapewni¢ moge,
iz plon wszelkie oczekiwanie przewyz-
szy.

Wiadomo wreszcie iest kazdemu
rolnikowi, ze w takim gruncie, iakmojf
nic tym ros$linom, nad moékto, szkodliw-
szego by¢ nie moze.

Przez) uprawe moiego »posolLu, dosta-
tecznie zapobiezy sie temu, gdy Scieki dla
wody wzdtuz ipoprzek, iak potrzeba po-
tozenia pola okaze, peprzeorywanemi be-
da, co przy gwattowniejszych dészczaftt
i uléwach. wielce iest potrzebne.

Md6gtby mi kto zarzuci¢, iz takie po-
stepowanie wiele pracy i zachodu ljosz-
tuie, ia na xo odpewiadam, iz bez pra-
cy nic by¢ nie moze, i przez nle tylko,
wiekszy plon osiggna¢ mozna, ato po-
stepowanie , ktére zdaie mi sie, iz tu do-
sy¢ obszérnie opisatem, ten ma ieszczO
mwielki uzytek, iz przez nie biizko po-
towe tyle dla ziemniakéw potrzebnego
pognoiu sie dostanie.

Prawda, iz po zebraniu i wykopaniu
ziemniak6w, aby sobie wzrost zb6z®



i w nim siad sie maigcéy koniczyny za-
pewni¢ , rolg te troche nawozem po-
prawi¢ wypadnie, alerozumié¢m, ze kaz-
dy rolnik, ktéremu nawozu wtenczasiak
ziemniaki sadzit, brakowato, a przez to
wieksza ich ilos¢ zasadzi¢ mdgt , chetnie
na to przystanie, zwtaszcza, gdy ziem-
niaki w tym czasie, iako gtéwny artykut
Uwazane by¢ moga, iim, iako iroslinom
pastewnym, nawo0z z uieciem go tak ma-
to teraz wyptacaigcemu sie zbozu od-
da¢ nalezy; awreszcie przez to oszcze-
dzenie , wieksza ich ilos¢ moze by¢ sa-
dzona.

Szczes$liwy rolnik, iezeli w tych
-ztych czasach przez 6w sposdb acz ma-
ta ulge znajdzie.

W Lipniku 21. Maja 1825.

BOIAZIN Z NADZIEIN.

M—'a dwoch szalkach na. prsekora
Chusta sie boiazin z nadzicia;
To ta na dot, to ta w gére,
Z mych pociech smutkéw kolei}.

Préznym icst mestwa mozotem
Doda¢ nadziciom przewagi;
Bo mito$¢ s boiaznig spotem,
Silnieysse sag od odwagi. —
Mamze narzekaé¢ na losy;
79 wtadnag przez cie mng bogi,
Krzepia, luh zadaig ciosy,
Kadzieie mnozac i trwogi?

Z tagodnym twych u9t u$Smiechem,
tub gdy ie niesmak odytna;
Me szczes$cie wraca c¢ poSpiechem,
Lub sptywa indéy zal oazyma.

Wesprayy nadtieie, dobrota;
A boiazn , zniszcz przymileniem;
Bo to ieat olywyzsza cnota:
By¢ innych uszcze$liwieciera.

UwAG.I
WAD ARMENII™ | ORMIANAMI.
fi Wiertnika Europy.)

W ielka Armeniia dzielisie natrzy cze-
§ci ; zostaie teraz pod panowaniem Ros-
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syian, Pers6w i Turkow; rozcigga sie
na 300 mil od wschodu na zachdéd od
Eufratu az do uyscia rz¢ki Kur, ana 200
mil z po6inocy na potudnie od Georgii
i Kaukazu az do po6inocnych g.anicDiar-
bekiru. Ormianie maig swoy wtasciwy
iezyk, i podiug Swiadectwa naynow-
szych podroznikéw francuskich , Turcy
w Armenii, zamiast uzywania wtasnego
iezyka, mowiag dyialektem pospélstwa,
bedgcym mieszaninag tych obu iezykéw.
Toz samo czynig mieszkancy czesci
wschodni¢y Azyi mnieyszCy, zwaecy
matg Armeniig.

W tenczas gdy Armeniia stracita swo-
ie niepodlegtos¢ polityczng, wielka licz-
ba i¢y mieszkancow opuscita swoy kray
i udata sie do rozmaitych kraiow Europy
i Azyi. Oddaleni od starozytnéy oyczy-
zny utworzyli znaczny nardéd rozproszo”®
ny teraz w Anatolii, w pétnocnych mia-
stach Syryi i Mezopotanii, w Guilan, Ma-
zanderan, w okolicach Ispahanu, Geor-
gii, w Krymie, Astrachanie, w miastach
pobliskich Donu, w Polsce, w rozmai-
tych okolicach Turcyi i w wielu innych
kraiach Europy. vVszedzie towarzyszy
im przemyst i mitos¢ pracy ; nietylko
trudnig sie handlem, lecz i rolnictwem,
ogrodnictwem i wielg uzytecznemi rze-
miostami.

Zastanowiwszy sie nad rozlegtosciag
przestrzeni, po ktoéréy rozpostarci sg Or-
mianie, nad ich niezmiernym handlem,
przyznamy, ze znaiomos$¢ ich iezyka by-
taby bardzo wuzyteczng dla utrzymania
zniemi stosunkoéw handlowych; témbar-
dzicy ze dochody Persyi i Turcyi sa te-
raz wytgcznie prawie w ich reku. Chcac
-poznac¢ ich iezyk, potrzeba pierwcy na-
uczy¢ sie arabskiego , perskiego i turec-
kiego , poniewaz Ormianie w licznych
z temi narodami zostaigc stosunkach, wie-
le stobw z ich iezykéw wprowadzili do
swego ; iednakze po wiekszEéy czesci tyl-
ko w rozmowie ustnéy upowszechnito
sie ich uzycie, gdyz iezyk piSmienny
Ormian tyle iest bogaty , ze nie potrze-
bnie nowych wyrazen.



Nauka iezyka ormianskiego moze
przynies¢ bardzo wielkie korzysci dla ni-
storyi i nauk pieknych; gdyz przez wiele
wiekdw Armeniia posiadata dobrych pi-
sarzy , z ktérych dziel histeryk i filolog
moze powzig¢ ciekawe Wiadomosci,
a nawet nieuchronnie potrzebne do ob-
jasnienia wielu mieys¢ ciemnych , i do
poczynienia nowych odKryé w literatu-
rze starozytnoy. Mitos¢ nauk nigdy nie
odstepnie Ormian ; dowodem tego sg *ch
drukarnie, z ktorych naystawnieysze znay-

duig sie w Amszterdamie, Lipsku, e-
necyi, Livorno, we Lwowie *), Kon-
stantynopolu, Smyrnie, Moskwie, Pe-

tersburgu i Astiachanie.

Literatura Ormian réwniez prawie
iest bogata iak literatura Arabow, Per-
s6w, Indyian i Chihnczykéw; zastuguie
ona na uwage wyksztatconych narodow.
"W sz6éstym, siodmym, 6smym i dzie-
wigtym wieku posiadata pisarzy, ktorzy
sg godni szacunku uczonych, tja histo-
rykd6w mianowicie szczegbélng uwage
z wraca¢ potrzeba; oprécz hisroryi Ar-
menii znayduig sie w nich szacowne wia-
domosci o niektérych ludach wschodnich,
ktore mogag obiasni¢ wiele mieysc w hi-
storyi starozytney i Srednich wiekow.
Pisali wieie rzeczy Ciekawych o Grekach
konstantynopolitanskich, o Krolach per-
skich zrodu Sassanidéw, o Turkach Sel-
dzukachb , o Krucyatach, Mongotach
i znacznieyszych wypadkach, ktére od
czwarte o wieku zaszty na Wschodzie.
Tablica Krdélow assyryyskich znayduigoa
sie w Kronice Moyzesza Koren, iest bez
watpienia powzieta z historykéw grec-

kicK, co sie oka/.uie z zakornczen imion
wtasnych; nie posiadajagc pisarzy, kto-
rych tenze autor przytacza, tym wiek-

szg cene do iego dzieta przywiagzywac
powinnismy. Na nieszcze$cie, historycy
ormianscy mato udzielaig szczego6tow
0 Arzacydach perskich,, o ktorych mogli
hyli obszernieyszg wiadomos$¢ zachowag;
gdyz Armeniia prawie zawsze zostawa-
ta w stosunkach z ich dynastyia, awielu

We Lwowie iifc« tipadta* (Red.)

z tego rodu schronito sie dc Armenii
i piastowato tam rozmaite dostoieristwa
wtenczas, gdy Sassauidowie opanowali
tron Perski. Historycy ormianscy odzna-
czaig sie surowym wyborem w opowia-
daniu zdarzeh i w tym wzgledzie wspél-
nie z arabskimi i perskimi pisarzami
przewyzszaig bizantynskich autorow. Co
sie za$ tyczé stylu, uwazaé¢ nalezy, iz
Ormianie unikaig starannie nadzwyczay-

nych poréwnan, ciemnych i nadetych
przeno$ni bedgcych zasadg wymowy
Arabdéw iPers6w. Mozna Smiato twier-

dzi¢, ze Moyzesz Koren, tazarz z Par-
netu, Patryiarcha Jan VI. iwielu innych
autoréow ormianskich sprawiedliwe po-
siadaig prawa do szacunku Europeyezy-
kéw. Ich pisma sg wymowne, ich styl
czysty , okresy zrecznie powigzane ; dla
tego téz uczeni francuscy oddaig im na-
lezna sprawiedliwo$¢. MOwig oni: »ze
z upodobaniem mozna czyta¢ ich dzieta
po wielkich wzorach ktére posiadamy-,
anawet po autorach Grecyi i Rzymu.»

Stésunk i polityczne dawnych Ormian
z Grekami i Rzymianami wprowadzity
do Armenii wiadomos$¢é iuzywanie iezy-
ka greckiego na diugi czas przed erg
chrzesciianskg , i Ormianie, na wzér Sy-
ryyczykéw , Egipcyian, i wielu innych
wschodnich narodéw pisali w iezyku
greckim. Wiadomo, ze Krol Arbataz,
syn Tygrana wziety w niewolg przez
Antonina , pitat Trajedyie i historyig po
grecku. — Doszto do nas kilka medaléw
ormianskich z napisami greckiemi.

Na poczatku czwartego wieku Arme-
niia nawrdciwszy sie na wiare chrzesci-
janska, w Scistych bardzo stosunkach zo-
stawata zPanstwem Rzymskiem. W tdéy
epoce mnostwo Grekow i Syryyczykéw
osiadto w tym kraiu iprzyt~/to sie do
rozszerzenia znaiomosci literatury grec-

kicy, Lecz nadeszta k¢-tastrofa woien
perskich, Kktore przy$pieszyty upadek
sztuk pieknych; z tern wszystki¢m,

wkrétce umysty ocknety sie ztego snu gte-
bokiego jznowu czynnemi éydz zaczety.
Patryiarcha Sahak zyigcy na poczatku
piatego wieku , gorliwie przytozyt s*e



il rozszerzenia oSwiaty w Armenii, aza
Pomocg madrego Mesropa, wynalazcy
liter ormianskich, zaprowadzif w tym
«Jraiu literature grecKg. W téyto epoce
iizad wystat miodych ludzi do Rzymian
aby wydoskonalili sie w sztukach iumie-
jetnosciach ; ci ukohczywszy swoie na-
t*lii powrdcili do oyczyzny, iz zapatem
Wzieli sie do ttumaczenia autorow grec-
kich. Pizetozyli takze na lezyk armenr

WIECZNA
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ski bibliig Siedmdziesieciu ttumaczéw,
Historyiag Swieta Euzebiusza, wielu oy-
cow Kosciota, dziefa Platona i Arysto-

telesa. Francuzi, ktorzy posiadajg tesza
cowhe szczatki Uczonych ormianskich,
zapewniajg , Le moga one postuzy¢ do

obiasuienia wtelu m.eysc w dawnych
autorach klassycznych uszkodzonych lub
zmienionych przez kopistéow.

MILOS C

* iekna Poiusia zawsze nam gada:
Tkliwe serce kiedy Kocka,
Nie zna, co to mito$¢ ptoch"”,
Wiectaem uczuciem biie;
Jesli Polusia prawde nam powiada,

Dziesieé¢ przynajmniej wiecznos$ci

WIADOMOSCI

dla towarzyskiego pozycia.

Ze Lwowa. — Dnia 25. Maia t. ri i ano Dramat
z francusk we 3 aktach P. C. Guilberca Piierecourta :
- loreska, czyli: Budy vr Polsce, Znana idaw-
n'¢y ulubiona sztuka. Paui Bcnsowa wystapiwszy po
tUugi¢y chorobie pierwszy raz w roli Poliny a. sce-
ne, trzykrotnemi oklashami.ohsypang zostata. PP* Smo-
chowski (Zamorski) i Nowakowski (Eagocy) grali bar-
dzo dobrze, a Panna Angieli a St. Homain Mees gr,
meca rola maicy Anieli, nader mile od publicznos$ci
widziang byta , albowiem wszystkich cieszyto to po-
wszechnie, Ze igzytiiem polskim przemawiata. Wpla-
tanie do sztuki baletu zdawato mi sie niestosowne,
zwtaszcza, ze byl zupelnie nie na swoiem mieyscu.
Aniela czuli iuz zapewne dobrze potoznie rodlcéw
Swoich, przeto iey taniec bedacy radosci oznakg wca-
le nic mtgt by¢ naturalnym. Stonnskiemu .yczyli-
ty$émy muiey deklamowaé¢, a wiecey czu¢, nie wszyst-
kie role dcklainaeyiag utrzymac¢ sie moga, X, X,

Dni i 27. Maia dano na doebéd JP. Starzewskie-
go Komedyia we 3 aktach z francuskiego P. Pikard
przetozong, pod nazwiskiem: Dway Sleciecho-
tzie. P. Starzewski w ioli.Sieciechi Birbanta grat
Wybornie, za$§ P. Stonski w roli starszego, az nadto
sie cbcial preeia¢ rolg , i przedstawiaigc przeciwny
bratu swemu charakter, cztowieka wuczciwego i po-
waznego , przesadzit nieee w powadze, bo nawet tam
gdzie sie koniecznie za$mia¢ byto trzeba i udaé¢ we-
sotego , wymawiaigé stowa: Unjre z rados$ci! wi-
da¢ byto, Ze P. Stonski ex officio .a stowa wypadte
tnu w roi: wymawiat, znactei-ia za$§ onych nie czut
Wocale. Zufiig , cérke Mecenasa Dobrogosta grata Pi.
Nowakowska, Przedsiebierca Teatru (a tym razem
*ktor ni ktérego doebdd grana sztuka, gdyz én po-
dtug upodobania rozdaie role) wie bez watpienia.

iuz zyle.
W. Cb.

Ze wyobraznia, nie moze narznei¢ oczom prawa, izc
widzac iukowy$ przedmiot, nie mozemy asza wyo-
braznig zakry¢ wszystKich iogn wtasnosci dziataigcych
na zmy,t widzenia, i wystawi¢ sobie inszym, iak go
widzimy: dia tego P. Nowakowska, graigca zwykle

dobrzj podobne role (w tym stanic w iakim . ist teraz),
w iroli*Zoni, ile razy wyszta na scene, razita oczy
cierpliwiy iuz tak diugo publicznos$ci, i widokiem

twoim wzbudzata po catym Teatrze $miechy i szmer
okazuigcy nieakonientowanie; — zyczytbym P, Nowa-
kowskiej . aby chcac uys$t nietaski publicznosci, nie
brata iaki czas podobnych rél na siebie, osobliwie
kiedy sa inne ahtorhi, ktéorymby v tasciwie te mate
nalezaty sig role. — Po téy nastapita homcdyiu w |
akcie, -laoisaria oryginalnie przez ‘'torebnego : M u n-
dur W elliogtona. a wprznpolstczcniu, orbrz.-.zona
zostata: Pol.cy w Pireneach. Zabawna ta Kro*
tochwd- osiegta zam irzonego celu, PF. Nowakow-
ski  Murecka i P. Krupi ;i mi. wyborng gra swoia
roz$iiii¢szyli puLbcznos$¢ *) deioci_
Dnia 30. Maia don oryginalng Trajedyig w 5ciu
aktach w.crszem przez Al. Fel itkiego napisany t bar-
b«ra Uadziwit tév na. UwazaliSmy iuz nieraz, ile
Barbara ma podobienstwa z Ludgarda , obie nazwane
by¢ moga politycznymi Trrjedyiami. Tym iest Kmifa
w Barbarze, czym Sambor w Ludgardzie, z tag iedynie
réznicg , ze sprezynag pi¢rwszegu iest duma, drugiego
durni i mito$¢. Obadway. ci wielcy pisarze wpadli na
pieknga my$ po» térzenia stanowczego wiersza w sce-
nach nayczulszycb. | tak gdy Ludgarda powtarza
dwJ razy ten wiersz :
,Maigc w Byxie kochanke, mie¢ bede i zone“
.0z samo czyni Barbara powtarzaigo wiersz nastepu-
jacy :

*) Dla uniknienia nieporozumien, uwagi inng reka
pisane, osobnemi podpisami oznaczone beda.
X. X.



,Krol wiecznie od nieprawdy rozdziela sie zony.“
Ludgarda iest romantyczng Trajedyig , autor nawet
nie wahat sio przetama, icdnosci mieysca , gdy prze-
ciwnie Barbara iost $ciS$le podiug zasad Arystotelesa
i Boata utworzona i o wiele przewyzsza pierwszg
w gtadkos$ci wierszowania , chociaz Ludgarda nie be-
dgo dotad drukowang, ztego wzgledu sadzong icszcze
by¢ nie moze. Ludgarda przetozona nawet na obcy
iezyk podoba¢ sie bedzie, gdy przeciwnie Barbara
wielcby utracita w przektadzie, aiey diugie mowy ma-
jace dla nas przyicmnosc' historyczuey prawdy, obcych
nudzityby tylko. Za to dla mito$nikéw literatury oy-
czystey zostanie wiecznym skarbem wypracowania,
czystosci iezyka i pieknosci tak hoynie po tern dziele
rozrzuconych, i $miato powiedzie¢ moge, ze dopoki
literatura polska istnie¢ bedzie, Barbara stanie za
wz4or naypoprawnieyszego pisania. W gr® niemal
wszystkich cfiwaliéby potrzeba , a szczegdlnie P. Ha-
minske (Barbare) i P. Bense (Augusta). O pi¢rwszey
toby powiedzie¢ mozna, co la Mottc rzekt do przy*
iaciela swoiego: ,Wielu krytykowato wczoray vvPa-
na Trajedyig® mowit mu przyiacicl. ,Prawdall odpo-
wiedziat la Motte ,ale z zaptskanemi oczyma.“ X. X.

Sprostowanie. W Nrze. 20. Bozmaitosci
warszawskich czytatem wiersz pod tytutem: Moie
zgdanie z napisom, ze iest ptodom pietnastolet-
niey Panny. Wiersz ten iest ptodem Panny Emilii
Lubieniccki¢y i nyt luz drukowany r. z. w Nrze. 19.
Rozmaitos$ci Ivrowskii:b: Znaigcy osobiscie Panne Lu-
bieniecke o$wiadczam , Zze nic pietnascie , ale ma iuz
rek dwudziesty, a Rcdahcyia Rozmaito$ci warsz, nio
wiedzac o i¢y latach nic potrzebnie uczynita ig tak
mtodg’ Panienka , gdyz iey ptody nie potrzcbuig po*
btazema mtodos$ci, i nawet nic iednemu staremu poe-
cie zaszczytby uczynity. Jato roku zesztego nadseta-
tem i¢y wiersze Redakcyi Rozm. Iwowt. i zastanawia
mnie to, dla czego przedrukowane w Warssawie tylu
poprawkom ulegty, ze az dwie wcale pieknych zwro-
tek catkiem opuszczono. Edmund H -—-

Z Hiszpanii. — Przed rewolucyig miata Hisz-
paniia 69,870 Mnichéw, 36,943 Zakonnic, ogétem
54j:1,000 oséb duchownych. Dwie trzecie cze$ci Kro-
lestwa Gaficyi byty wiasnoscia Xiezy. (Htbe )

Z Francy i.— Mtody Liszt dat wd. 13 Marca t. r.
w teatrze Wtoshiey Opery koncert, na ktérym mnéstwo
widzéw znaydowato sie. ,Chociaz (wyraza pewne pis-
mo paryskie) mitoSuicy muzyki w Stolicy iuz od 15 mie-
siecy przyzwyczaili sie do nadzwyczaynych przedsta;
wienn tego chiopca, iednakowoz tytn razem przekonali
sie, iz talent iego postapit wzglednie owcéy doskonatosci
i delikatnos$ci taktu, ktére zwyczaynie bywaig owocem
dojrzatego wieku i diugoletniego ¢wiczenia. Koncert,
ktéory wyprawit, iest iedna z naywybnroicyszyth kom-
pozycyy stawnego Hummela. Ten wielki mistrz, znay-
duigcy sie od kilku dni w Paryzu, byt pierwszy, kt6-
ry dal oklaski matemu Liszt. Jego fantazyic na ostat-
ku przez niego grane , v ktéorych dnwio.lt nauke i je-
nialny wynalazek , podniosty do naywyZszcgo stopnia
zapat Zgromadzenia.

Podtug naynowseycb wykazéw ma Paryz 1094
ulic, 7,4 publicznych placéw; 47 targowic, 27 uliczek
pobocznych, 121 przcohodéw, |8 boulewardéw , 15
mostéw , 22 wielkich dziedziricow , a lo zamknigtych
placéw. — B. 1823. spotrzchowano w Europie (iak pi-

Bedak-cyia Jbézefa B cnsy,
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sze ieden Dziennik paryeki) 1,264,000 cctniréw kawy,

wiecey o 8b,000 cetnarow iak r. 1822. Podaiemy té

dla uradowania kawiarnikéw. - w—
ZAnglii. — W teatrze Dublinskim w d. 22 Styct.

t. r. podczas przedstawionia widowiska : ,,Bitwa pod

Watorloo*1l przez czas nieiaki zwro6cona byta uwaga
na pewnego $lachcica w pierwszym rzedzie 16z siedza-
oego, ktoérego osobliwe postepowanie nietylko bacz-
noé¢ teatru , ale nawet, aktoréw $ciggneto. Slaohcie
ten stat zupeinie na przodzio w icdoey z 16z, wy-
wiiat z rézncini jestami na wszystkio strony puina-
tem , ktérego dobyt z pochwy , i wbiiat go po kilka
kro¢ w wypchane poausthi lozy. Poczerin dobyt pa-
tasza sgrubey trzciny iréwnie onym wykrecat. Naho-
nice weszto do iego lozy dwéch Komisarzéw Policji
i nakazali mu oddali¢ aie; nic chciat tegc wuczyni¢
i wcigz robit pataszem. Jeden z Komisarzy wyrwat
mu zrgkpataae, adrugi puinat. Pomimo to nie chciat
wyyé¢é ztozy i tupat moeno na Komisarzy, iz goroz-
broili. Wtedy zaczat wy wiia¢ chustka, to kapeluszem,
c. czasem chtodzit sie winogronami i pomaranczami,
ktore tkieszeni wyyjuowai. Jedne pomarancze rzucit
na scene i zawotat, zo przeznaczona dl. Aigcia Wel-
lingtona ; poniewaz za$ upadiszy na $rodek sceny nie
byta zwazang, rzucit wiec druga, ta padia pod nogi
artysty, przcdsétawiaigcego Xiecia, trafiwszy iednego
z iego Aajutantéw. Szalony S$lachci¢ zazywszy kilka
razy ze ztotéy tabakierki , rzucit iag na scene, w roli,
w ktéréy Napotcoii ukazat sie, izawotat, zeby zazyt
tabaki! Artysta, przedstawiamy Jana de Costa , Na-
poleona przewodnika , podnie$? ig, i wzigwszy kilku
razy s niey tabaki schowat ig spokojnie do kieszeni,
co sprawito wielki $miech w teatrze. -Poczem $lacbcie
6w udat sie do lozy teatralné¢y , i ztad wskoczyt nt.
scene, sak sadza, bardziey wtamiarze rozmdwienia
sie a fatszywym Napoleonem , iak odebrania swey ta-
bakierki. Napoleon iiego przewodnik cofneli aie za ku-
lisy, ntoli poszedt za nimi $lacheie przy niezmiernych
okrzykach galcryy. Surdut, kapelusz, chustke do
nosa i pochwe od puinaln, zostawione przez niego
w lozy , oddano mu poézniey.

Niedaweo w sgsiedztwie Woodfordu (w Hrab-
stwie F.ssex) zaszto zdarzenie, ktoére calg okolica
gteboko przerazito. Elzbieta Cuve, dziewczyna lat 19

maiagca, w stuzbie P. Forrest w Aoodford , zazigni-
wszy sie przez zamaczanie n6ég zachorowata na go-
ragczke. Strawiwszy kilka dni w t6zku wedtug wszel-

kiego pozoru umarta. Wezwano trudniacego sie po-
grzebem i dnia nastepuigcego witozono ig do trunnyy
uwiadomioney o tém matce ledwo serce z zalu nie
pekto. Dobre sprawowanie tey dziewczyny uP. For-
resta zniewolito go zaspokoi¢ koszta pogrzebu, kté-

ry miat nastapi¢ w tydzien po i6y Mniemanej $mier-
ci. W dniu tym nadeszta matka i inni krewni na po-
grzeb. Juz miata by¢ trunna przy$Srubowane, gdy ie-

den z stoigcych do kota , postrzegt, iz twarz icy iest
ieszcz.c $wieza i ciato nie podpadto zwyczayndéy w takich
edarzeniarh odmianie. Uczyniono zatem przetozenie
wezwaé lekarza, Ten przybyt, rozkazat mniemang
umarta wtozy¢é w ciepta wode izalecit potrzebno $rod-
ki, by organy zycia przywie$¢ do czynnos$ci Starania
iego szcze$liwy uwienczyt skutek , albowiem w kilka
godzin dziewczyna byta w stanie movyi¢ icoraz lepiey
sie miata. Kado$¢, ktérg krewni iey s tego szcze$li-
wego skutku uczuli , lepiey sie da uczué, iak opisad.

Druk Pilleréw,



